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Ijhe le armi cedano alla toga: cedant arma togce: 
disse il magno oratore di Roma, nel carme contro 
di Verre; poiché questa, com'egli a ragione ad- 
duce, è segno di pace, e di tranquillità, e le 
armi lo sono di tumulto, e di guerra. I fatti 
strepitosi, e le guerresche imprese de' famosi 
capitani arridono piacevolmente alla fantasia, e 
ci muovono a maravigliare; le azioni, e gli studj 
di uomini insigni , che con le loro opere abbel- 



lìscono la vita dell' iiomo^ e progredire lo fanno 
nelle scienze, nelle arti, e nella civiltà, tornano 
più utili al quieto viver sociale. La storia di 
questi presenta un' importanza maggiore. Tale 
per ciò sarà quella di Alberico Rosciati, illustre» 
e altamente benemerito nostro concittadino, 
giureconsulto insigne, e di opere legali scrittore 
celebratissimo. 

La famiglia de Rosciate, cosi detta dal 
nome di un paese, poco discosto da Bergamo, 
d'onde ab antico, e sono degli anni più di 
mille, yenne ad abitar la città, vanta perso- 
naggi illustri nelle ecclesiastiche, e nelle ci- 
vili magistrature. Aloisio Bosciati, circa la 
metà del mille e ducento, tenne santamente 
il vescovato di Bergamo, e si addormentò 
del sonno di pace eterna nel suburbano mona- 
stero di Astino, con rinomanza di santità. Tra 
le sacre reliquie, che si tengono in molta 
venerazione, quelle ancora si annoverano del 
Beato Luigi Bosciati , fu vescovo di Mantova ( i ). 
Alacrto zio del nostro Alberico, uomo di alta 



(i) Le reliquie di questo Beato Vescovo^ unitamente a 
quelle del Beato Pinamonte Brembati, ambo religiosi dome- 
nicani, e concittadini^ si venerano nella chiesa di S. Bartolo- 
meo sotto r altare di detto Santo ^ in una arca fatta eseguire 
più secoli sono^ a spese comuni dalle famiglie Rosciali^ e 
Brembati. 



considerasiìone per la dna dottrina nella giurisi 
pmdensia, fu, nel principio del • decitnoquarto 
secolo, Podesth di Pistoja, città in allora assai 
ragguardevole; e lo fu ne' giorni medesimi, in 
cui un illustre pistojese, Landò de' Yérgoleisi', 
sostenne in Bergamo lo stesso incarico. A que' 
tempi; gloriosi all'Italia» ma rattristati da civili 
fazioni, poiché le città si reggevano a popola » 
la carica di Podestà era di domma importanza , 
peròbé investita di quell'assoluta autorità, che 
dicesi di mero, e misto impero; e coperta era da 
uomini di tiatali' non volgari, ed illustri {>er sa- 
pere, e per valore. Signorile pressò di noi era 
il loro trattamento^ cento fanti, e cento cavalieri 
con altrettanti cavalli di maneggio ne forixiavailo 
il corredo. Tassio Rosciati , giureconsulto non 
ignobile, consigliere, ed anziano nella nostra città, 
fu nel mille ducento novanta padre ad Alberico. 
Sortito questi avendo un felice ingegno, e nella 
casa paterna educato come si conveniva a nobile 
cittadino, fece in patria tutti gli studj, clie 
venivano a que' tempi sotto il nome di gram-» 
maticali discipline; cioè la grammatica propria^r 
mente detta, la dialettica, e la rettorìca; e li 
fece in quelle celebri scuole, dalle quali pochi 
anni prima sortito era l'illustre concittadiuo 
Guglielmo Longo, che fu cardinale celebratis-» 



ÙDio della Chiesa Romana; ed in cui, brevi anni 

r 

dopo yì ebbd. insegnamento quel coltissimo coni- 
patciota, Gasparìno B.arziza^, che io . Padova, ed 
in Milano fu professore chiarissimo :dì beilla letr 
teratura. . ( ì ) 

> Alberico si determina applicarci alla giurisi 
prudenza^ come a^ retaggio di fapiiglia; e ben 
a proposito .prese questa determinazione ^ poicbè, 
come osserva Girolamo Tiraboaohi, .fra tutte le 
scienze, a cui in quel tempo specialmente si 
rivolgevano gì' Italiani, la giurisprudenza go- 
deva il ^primato di antichità, e; di onore. Essa 
prima di ogni altra era risorta in I^lia. In molte 
città aveva aperte pubbliche scuole; contfiya 
tra suoi cultori uomini d'ingegno, e, di sapere 
non comune, e parecchi tra questi appartenevano 
a primarie famiglie, j^ssa da tutte le parti di 
Europa conduceva nel bel paese numenose schiere 
di valentissimi giovani. Et ben ^ ragione questa. 

(i) Jacobo de Apibii8 uomo a' suoi tempi, coltissimo^ nel 
principio del secolo xiv. teneva in Bergamo ^ con- alta fama^ 
insegnamento delle grammaticali discipline , e k> tenne per 
molto tempo. La Città favoreggiò cpiesto celebre^ ed emerito 
Professore con amplissimi privilegi, è con Fesenzìone di ogni 
sorta d'imposte. Ciò fece non tauto in vista de' suoi meriti 
distinti^ quanto perchè i cittadini privi non fói'Sero di un tale 
Maestro: ne careant Doctore. Questa determinazione in Atti 
notarili conservasi negli Arcliivj del pio Istituto della Mise- 
ricordia. Il de Apibus dotò le pubbliche nostre scuole già dette 
della Misericordia. 



clnssica terra vantar si poteva del glorioso titolo 
di madre delle scienze. I professori del Diritto 
vi erano ammirati come oracoli , e condotti vi 
erano con generosi stipendj, e con amplissimi 
privilegi. A conferma del dettato dell'illustre 
scrìltm-e dell' italiana letteratura, il celebre Ler- 
minier, nell' Introduzione generale alla storia 
del Diritto, scrive: che non si deve ohhliare 
essere tlttdia madre del Diritto europeo. 

Fra tante Università, che a' tempi del no- 
stro Bosciati erano in fama, e ben sette anno- 
Terar se ne polr^bero nella soia Italia superiore, 
quelle di Bologna, e di Padova, die erano le 
più antiche, primeggiavano sopra tutte le altre^ 
ed erano frequentate da quasi tutta la gioventà 
delle classi agiate, compresa pure quella de' no- 
bili, che nocivo non teneva a' natali l'aere de' pub- 
blici Licei. E ciò avveniva nell'epoca, in cui 
tutto spirava ferocia, ed armi. Quindi negli Atti 
pubblici di que' tempi , e nell' elenco de' consi- 
glieri comunali delle città, si leggono spesso i 
titoli di Dottore, uniti talvolta a quelli di 'Ca- 
valiere: Doctor et Eques (i). £ questi titoli non 
erano, pei decorati, sterili segni a boriose vanità* 

(i) A que' tempi non davasi a' Medici il filolo di Dottore, 
ina di Fiìoforo: Philosophua. Oppure semplicetaente di Fisico: 
Phytitus. 



ma generalmente testhnaniauza siacera di an 
saper vero , e di vero valore : né il pubblicò era 
neir ingai>DO in riguardo ai loro meriti. 

Alberico^ giovinetto ancora, si porlo a studio 
in Padova ) dove professori di sommo grido te«- 
nerauo cattedre di giurisprudenza. Nicolao Fa* 
padopoU nella sua erudita Historia Gjmhasii 
Patavim, dicendo di tutti i professori di quella 
dottissima Università, in un libro, che ha titoloc 
De clàris akémnis jùrisprudentìce patauinee^ aicceu' 
na , per ordine di tempo , que' giovani studenti, 
che per ingegno, e per sapere vi primeggiarono; 
^ tra questi, dopo il lodato Cardinal Longhi, 
rammenta Alberico de Rosciate , e lo dice sciita 
tore chiarissimo 9 ìì quale nella scienza del Diritto 
ebbe a profe^ssori due uomini insigni, Riccardo 
Malombra, ed Oldrado da Ponte. 

Compiti avendo suoi studj , ed ottenuta ono- 
revolmente la laurea dottorale in giurisprudenza, 
si portò a Roma per esercitare 1' avvocatura in 
quella capitale dell' universo, dove di canonico 
e di civile Diritto fióriTanò celebri scuole. Ben 
presto vi fu conosciuto il merito del Rosciati» 
e tenuta in pregio la profonda stia dottrina. 
Quella Curia si servi della di lui opera in alcune 
dìflBcili, ed importanti contestazioni, ed adottate 
furono le giuridiche allegazioni del nostro con* 



i( Il )«se^ 

cittadino. È fama, che aperta vi avesse scuola 
di Diritto comune. Laborioso , e talvolta ancora 
non scevro da pericoli) scrive egli stesso nella 
prefazione ai Comménti del Codice, gli riuscì il 
suo impiego : laborioso ^ et pericidoso advoc^'^ 
tionis officiò; ma tornò a lui assai onorevole, e 
vantaggioso: magni honoris^ et commodi. Strinse 
amistà con le più dotte persone, e con Cardinali 
per sapere chiarissimi. Dopo parecchi anni di 
dimora alle sponde del Tevere, non troppo sa* 
lubre essendogli queir aere, fece ritorno, circa 
r anno vigesìmo ottavo del mille trecento, agli 
ameni, e ridenti nativi colli d'Orobia; ed il di lui 
ritorno, preceduto dalla fama del suo nome, vi 
fu pubblicamente festeggiato. Il pr^mb onorevole 
incarico che gli venne conferito fu quello di 
presiedere ai pubblici studj , com' egli stesso 
accenna commentando il Primo delle Pandette. 
Era a que' giorni la patria nostra., siqcorae 
tutta quasi Lombardia, ridotta a stato compas* 
sionevole. Famose terribili fazioni ne facevano 
strazio crudele. Interne, ed esterne guerre 1^ 
desolavano a distruzione, n Cum cii^itas Pergami, 
M scrive Alberico stesso nella introduzione a' suoi 
w Statuti , ac edam unis^ersa provinciq. Lombardice 
y> iritestinisj extrinsicisque belli dissentpnibus usquc 
w ad interemptionem lahorasset; multisque foret 
}9 guerranim laceramentis ^ ac riUnis exposita ?'. 



Tempi erano quelli veramente difficili per 
popolari fazioni, e per violenti prepotenze, ma 
erano onorati da grandi, e magnanime* virtù, ohe 
Bel progresso de' lumi quasi sembrano spente. À 
riparo di tanti mali calò opportunamente per 
le alpi Betiche in Italia Giovanni di Lucemburgo 
Re di Boemia. Era questi di dolce aspetto, di 
cortesi maniere, ed aveva fama di prudente me- 
diatore, atto a metter pace tra popoli, ed unione 
tra discordi cittadini. Brescia fu la prima città, 
che fece proTa delle beneficenze del novello rege 
alemanno, e si pose sotto il di lui governo. 

La patria nostra non fu tarda ad imitarne 
l'esempio. Si unì a pubblica generale adunanza^ 
e dopo un ben ragionato , ed autorevole arringo 
di Alberico Bosciati, stabilì dare a quello stra- 
niero monarca il dominio della città e della 
provìncia, e rimettere ogni cosa nelle possenti 
Sue mani. Venne per ciò invitato a prenderne 
il reggimento, e primo tra gii ambasciatori di 
questo invito fu il Bosciati. Ma quel circospetto 
prence accettar non volle la sovranità della nostra 
patria, se certo non era del consenso espresso 
di tutta la popolazione, (i) 

(i) Dominus Joannes Rex voluit videre liberum libitum 
de prcedictis^ et jussit iterato partitum fieri ^ perniodum 
qitod qui ratificante et approbant electionem^ et colatio- 
nem perpetui domimi et liberi levareni capititta de suis 
eapitibm ^ et conducerent. 



Si unirono perciò nuovamente i padri no- 
stri, nobili e popolani, in numero grandisiiimo 
sul Regio della Basilica di Santa Maria Maggiore» 
e proposto essendosi formialmente , s' era volontà 
generale il sottomettersi a questo illustre domi-^ 
nante, tutti si alzarono, si levarono di testa le 
berrette, ed agitandole in alto diedero segno di 
approvazione, gridando; wVa il sig. Rej vistano 
i suoi figli j nostri signori in perpetuo. 99 Cons^ocato 
>» Concilio generalìy leggesi nel prelodato codice 
fy degli Statuti super Regio ecclesice Scaictce 
^ MaricB Majoris: erat maxima gentium multitudo 
fy tam nohilìumj quam popularium^ pliisquam 
99 tres partes populi. Placuit unis^ersis^ caputìa 
99 hvantìhus de capitibus^ et in alto circumdu^ 
99 centihusj et acclamantihus : Sic fiatj ns^at 
99 Dominus Rex^ et filii Domini nostri in per^ 
99 petuum «. Solenne fu V ingresso dell* eletto mo* 
narca nella nostra città , il quale avvenne li quat- 
tro di febbrajo nel trentesimo primo del quarto 
decimo secolo. Venne poscia ordinato , che tutti 
gli abitanti della città e del contado prestar 
dovessero, entro tre mesi, giuramento di fedeltà: 
JFÌdelitatis sacramentum exibere. E quelli che 
ciò non facessero fossero privi della regia pro- 
tezione: ille qui non juraret sit extra guardam 
et protectionem Domini Regis. 



I municipi delle òittà italiane , e quelli 
specialmente di una remotissima origine, si re- 
galavano con proprie leggi. Quando i Romani 
signoreggiarono tutta l'Italia, rispettarono eoa 
savio accorgimento le municipali consuetudini, 
e gl'interni regolamenti de' paesi conquistati. I 
barbari, clie occupando poscia le nostre con- 
trade, vi fermarono stanza come i Goti, ed i 
Longobardi, imitarono questa lodevole romana 
costumanza. Quindi ancor per essi fu dato agli 
Italiani di poter vivere secondo le loro leggi: 
f9 Romana vivere lege ». Un tale riguardo verso 
le municipali consuetudini fu più o meno rispet- 
tato ancora da Carlo Magno, e da' suoi succes- 
sori. Nel famoso congresso dei rappresentanti le 
città italiane, noto sotto il nome di pace di 
Costanza^ perchè tenuto in quella città da Fe- 
derico il Barbarossa, sul terminare del secolo 
duodecimo , onde pacificarsi colle italiche popo- 
lazioni, vennero confermate in ispecial inodq 
alle città di Lombardia le loro consuetudini 
« consuetiidines confirmavit u , scrive il Muratori 
(i); Per cui, ad eccezione del supremo dominio 
venne ad esse concesso potersi reggere a pro- 
prio piacimento, eleggere i loro magistrati, e hr 

(1) Muratori De origine Statutonmì. 



quelle leggi , che più credessero Opportune alla 
propria politica economia. 

Le città d'Jtalia divenute in tal modo, per 
quella pace, libere, ed indipendenti, pensarono 
di dare alle loro leggi , ed alle loro consuetudini, 
un ordine regolare. Quindi ebbe origine quella 
collezione, cui fu dato il nome di Statuti. Tale 
è r opinione di scrittori eruditissimi , quali 
sono specialmente, Lodovico Muratori nella sua 
Dissertazione suU' orìgine degli Statuti j e Paolo 
Canciani in un avvertimento neir opera sua * 
Le leggi antiche de' Barbari : Barbarorum léges 
antiquoB. (i). 

L' origine degli Statuii italiani sale al prin- 
cipio del mille ducento, e Bergamo li ebbe a 
quel tempo. (2). 

n Un buon codice civile, dice Giandome- 
„ uico Bomagnosi nelle sue Leg^ (f inciw' 

(i) Postquam in pace Constantim Friderious L I/m- 
gobardorum dvitaUbm cotisuetudines confirmavitj tunc 
caeptw 9unt accunUius efformari léges, quibus Jtespub- 
blica regenda esset. Hce autem, in unum collectcBj Statuta 
appellatce sunt Murat. loc. cit. 

Intermediie hisce temporibtés tasperunt Cipitaies inire 
pctcta, juraj et sanctiones sibi expetere et condere, in 
ju8ta et legalia volumina concinnare, illaque prò jure 
patrio coli, Hqsc sunt cipitatum Statuta. Paul. Cane. Monit. 
in Monum. legai. Fondamento a questi statuti erano le antiche 
consaetudinK 

{%) NelF' Archivio Municipale di Bergamo conservansi al- 
cuni frammenti di un codice degli Statuti deir anno ISUS. < 



ì 



( 16 )C^ 

ri UmentOs è l'opera la più difficile della legìs* 
^' lazione. Quest' opera mancò a VeDes&ia, e 
n manca all' Inghilterra^ ed alla Svixzera; alle 
» città italiÌEine non mancò : i lóro Statuti lo 
9> comprovano. Con qtiesli si fece un ' nuovo 
M passo verso una nuova posizione , più distac-* 
^ cata dalla teocratica dominante u^ Una mol- 
titudine però di municipali Statuti, fatti da 
varj cervelli, e da tante città tra loro indipen- 
denti e gelose» dovea racchiudere disposizioni 
)ìon sempre alla pace conformi, ed opportune 
all' interna ed estema concordia. Una riforma 
era indispensabile, e questa venne intrapresa 
in Tarie città italiche. Primeggia tra riformatori 
un religioso domenicano , il famoso fra Giovanni 
da Vicenza, che molti venerarono qual uomo 
santissimo, ed ali ri lo dissero un solenne im- 
postore, siccome leggiamo nella Storia Letteraria 
del Ti rabeschi, (i) Tanto fu l'entusiasmo di 
alcune città, specialmente Italo-Vene te, per questo 
claustrale, che gli diedero pieno potere di go- 
vernarle, come ad esso talentava. Ebbe in Padova, 
Vicenza, Verona , Mantova, e Brescia tal pienezza 
di autorità, che riformò gli Statuti dì ciascheduna^ 
e li corresse come meglio a lui piaceva, accrescen- 

(i) Tiraboscbi =: Storia della letteratura italiana. Tomo 
IV. Lib. S. 



dòli, o motìlàndoli a suo òapriceio/Umtdefereiife^ 
cò6Ì cieca', e imiravigiio&a 'ài «tante 'città in ^ùa 
cenobita ,' osserva il prèflbdatò somntoBCtitlìorq) 
è Some unica nella stòria, e si, può < con^eitii^ 
come vero prodigio di quella opinione, che pei^ 
proiirérbìo fu appellata ttgùut del mpndo j la qfuale 
Relie:età' incolte domuiò con la dola autorità, e 
neile età illuminate doiniua - col ragionalo^ eon*^ 
vincimentó di^in eredito reale. Ma i regolantanti 
8tatutarj di quel buon frate', che più di breviario 
iiitendevasi che di codice, poiché- nuUa ^udia^ 
ayea di civile diritto, riguardatio più presto, i 
morali costumi, e f indecente iibbigliafmento dèlie 
donne , elle la ' civile , ^ la criminale ^grarisj^rfi-^ 
densa* Non corata che questo fra Giovanni pò^iq 
abbia piede in Bergamo; cèrtaméiite non égU 
mi^e le knàni n;eglì Statuti della patria nòstra;' 
né di lui «raiie a niof bisogno. 

Tra le prime cure del prcdodato novello 
monarca fu quella di riformare Io Statuto > della 
noetica città, adctò'essà> ed il siàO' distretto si 
governassero con giuste, b sante legg^; fpndate 
suir equità del diritto: Oeceh et cùiwemt justU 
et sakftarìbus staiutisj ac k^ibus^ sola ju^tiiia-^ 
et <BquaUtdte firmati^ , Cmtatem Pergami^ et Dih 
strictum gubernarL Ciò legasi all' iricothinetti- 
mento del nuovo Statuto. Ad impresa così ìm- 

2 



portaate, p^er )CQiì$igli<^ deli nobile! mlìte ff. noMUs 
mUitìs .h •Alberto de ;Soii]rdi*, scelto yenne da 
quel] Princnpe. regale,. dbl'6Uó Generale Vicario 
iliimdgmfieo e potente. QugU'elmo »de* Ca&iro-» 
liai[co^ fi dagli Anziani dejl munibipid«; oonw^ù, 
iit% Iconio ài profóiK^vSJipei^e in gtinrispràdenea; 
di. un merito. dUtinto, e diic{mrbaiiàa;&n:ia:9 ie 
questi fu Alberi to) de Eosdate^cùi dtito V'enóie a 
semplice, ed nirico Qpmpaigna Virginio dft. Ma* 
dpae. E prudente deternunazioné fu quella; poi- 
ché una commissione . di molti, avrebbe potuto 
ingenerare confusione, come talvolta accade^ ed 
il Bosciati yaleya per tutti. Non fu molto dif* 
ficile ad Alberico, por la .vasta sub doittrina^.e 
per opportune oognizionì condurre :a terminai in 
bre^ve tempo il suo lavoro. Jlifortnò,: e ^ose in ra- 
gionau ordinanza le nostre legg^ antÀ^ej altare 
ancora ne aggiunse, volute . dalla i cir-coslìanaa 
de' tempii e fece opera insigne, conforma aiUlndole 
delle, nostre abitudini, e del narrale nostro, earat* 
tere.Essa è divisa in q^iindicii.cóUa^o^i; suddivide 
m varj capitoli. La prima rìsguarda il; regio po- 
tere,* ie regali , prerogativ-e » JBuyUa jf^^/i. « 
^ r aboligiione de' privilegi^ eh* erano, i a ..gran 
parte . consegp^ize di un potente feudalismo. JUe 
^Itre trattiàio del civile, e del crioiiiia.le- diri};to 
dei detótti., e delle pene; e vie^^e stabilito, quel 



graii principio ^ kgislatii^o j che ad ogn' uno sia 
fatta egualmente ragione ^ e resa a tutti eguale 
giustizia, senza distinzione alcuna di persone: 
che ciaischeduno , sia nobile , o non lo sia ; ap- 
partenga egli alla classe de' grandi, o a quella 
di bassa condizione, abbia castigo de' suoi mis* 
fatti, come Y ordine del diritto richiede: uni* 
cùique fiat ratio ^ et justitkLs non hahita àUqua 
distinctione nec acceptdtione persoiiarum; sed 
quiBCunmue persona swe fuerìt nobiUsy swe non; 
magnus^ mediocrìs^ aut par^us puniatiirj si re^ 
pertus fuerit deliquisse ^ sicut poposcit ordo juris. 
Con tali principii , che ora si vantano qual 
progress) deMumi, la giustizia era a que* tempi 
regolata dagli avi nostri. 

Si tratta poscia dei magistrati , e de* lo^ 
doveri; delia custodia della cittk, e della sua 
pulitezza; delle proprietà comunali, e del màn« 
tenimento di esse; delle leggi suntuarie, che 
assai poco allargano, e di tutto ciò che appar- 
tiene al retto viver sociale* Nella Collazione se- 
conda si descrivono tutti i villaggi, ch'erano 
compresi nel teiritorio bergamasco. Dalla quale 
descrizione si apprende, che la Valtellina erane 
confine a settentrione; TOllio lo era all'oriente, 
e l'Adda all'occaso; e che la linea meridionale 
si accostava a Cremona. Per cui molto rag^ 



guardlevole era tenuto 1' antico conlado di Ber* 
gamo ( I ). Molte cose per antichità son ora fuori 
di usanza » ma molte starebbero bene ancor di 
pi^esente osservate. Fórse non tutti i sav) nostri 
ata^tutar^ regolamenti avuto avranno piena osseiv 
vanta : ed ancora appo noi sarassi verificata 
quella considerata sentenza dell' Alighieri : 
99 Le leggi son^ ma chi pon mano ad esse? 99 
Yi/Giende dì umana condizione son queste. 

Tali Statuti vennero approvati in \ai gene- 
r-ale Consiglio, ed ottenuta avendo la regia san- 
zione, furono nell' anno stesso solennemente pub- 
blicati. In seguito poi si accrebbero di alcune 
aggiunte, crescendo la malìzia degli uomini, ed 
i bisogni della società. 11 pregévole . codice au- 
tografo in pergamena , che li contiene, conservasi 
intatto nei nostri municipali archivi. Quest^ 
Statuti j adottando parole di Montesquieu in 
argomento non molto dissimile, n rassomigliano 
9> ora a venerande ruine , che ricordano la esis- 
n tenza* di un sacro edificio, famoso per antica 
M religione de' popoli. Hanno essi seguiti i destini 
M delle umane vicende; hanno ceduto al tempo, 

(I) Nella GolIaKìone xiv. dicesi ^ che si omette parlare 
della Moneta^ perchè più non era coniata in Bergamo, e Io 
fu per breve tempo : Cessai de Moneta qiim non fit : nec 
factum est diu 4n Cimiate Pergami, 



» ciie (listriJgge ogni cosa ; alla comizibn de' co-^ 
» stumì', che ogni cosa àfBèrolisce, ed al supremo 
» potere, che il tutto abbatte, n 

iSe lunghe furono lé promesse di vassallaggio' 
e di fedeltà fatte da padri nostri al nuovo mo- 
narca, corto ne fu lo atténdimento. Nati essi tra 
le armi, ed accostumati à reggimento repubbli^ 
cano, amavano piuttosto una turbolentai liberta 
che un quieto servizio; ben presto perciò tornò 
loro a fastidio quel Re boemo, che poco primd 
ricercÈito avevano; il che pure successe a' Bre- 
sciani; ed accostato essendosi ' egli alle porte 
della città per farvi nuovo ingresso , venne' 
ostilmente ributtato. Non perciò si rigettarono 
gli Statuti per lui pubblicati', ma si manten- 
nero in pieno vigore, e vi stettero ' per ben 
cinque 'sècoli; Savio provvedimento fii queste*; 
poiché le buone leggi star sempre dovrebbero 
salde ad ogni perturbazion di governo. Imperoc- 
ché, altra cosa è un supremo dominante potere , 
ed altra una saggia legislazione; la prima ap- 
partiene a potentati, e deriva da forza; la fe- 
conda riguarda i popoli, e da sapienza procede. 

Fama grandissima, e pari estimazione meritò 
al Boseiati questo suo statutario lavoro , non 
solo nella patria, ma ancora in estere contrade; 
ed ebbe autorevoli eccitamenti a scrìvere un 



trattato su tale argomento per pubblica utilità 
deir Italia. Di buon animo il celebre nostro giu- 
resconsulto si prestò a si fatte istanze^ e dettò 
quattro libri di commentar] col titolo: >> (7om- 
mentaria de Statutis. >? (i). 

Tratta ne' primi tre libri di tutta I9 civile, 
e la criminale giurisprudenza: nel quarto tocca 
belle ed utili cose di varj Statuti vigenti a' suoi 
tempi, n Quarto tanganij dice egli stesso nella 
prefazione, multa pulchra ^ et utilia de Statutis 
civitatum nostri temporis « . Q.uest' opera si ebbe 
gli encomj di tutti i giurisperiti : fu tenuta come 
classico dettato; e tale per essa ne venne una 
atima ad Alberico, che molte città, e la stessa 
Milano, che pure in ogni cosa vantava il primato» 
lo elessero per primo loro giuresconsulto , giudi- 
cando le cause del foro a tenore delle sue de- 
cisioni, e a lui rimettendosi nelle più intricate, 
quistioni. Di ciò ne rende (;erta testimonianza 
Giason del Maino celebre giurista lombardo, e 
scrittore conten^poraneo, ne' suoi commenti alle 
Pandette. 11 Papadopoli neir opera prelodata cosi 
scrisse su questo proposito: « Tantoé apud Mer 
w diolanenses auctoritatis fuit Alhericus de Ro-^ 
t 

(I) Una magnifica edizione di quest'opera venne eseguita 
io Como nel 1477; apud Magistrum de Fosmno^ ed è il 
secondo libro stampato in quella città. . . 



» xiate. Ut kuic prcB oninibus 'jàrisconétdtia irt 
n rdius t^icUHmis expediendis trHfuértnt. 

I principi,' che in ailcu^ sìgaoreggiaTano 
Milano si sérrirono dell' opei<a del Roseiati in 
a&pe di gi^vissimo momento, quale era quello* 
di ecclesiastica escomunicazìone. L' Im pei^ator^ 
Lodovico di Baviera, indiamente comportandosi 
Terso la Chiesa ^'Creato avendo un antipapa; è' 
con inganno mal reggendo i popoli, com« limen^ 
tava il Petrarca nel celebre carme Italia' mia ì 
venne soomDaic&4Q dai legittimo romano Potìte-[ 
lìce Giovanni XXlLcKe aveva sede in^ÀvigndncJ 
Tale- scomunica colpiva ancora gli aderantiyei 
fa.utori del bc^varo, e specialoienlie Matteo- prìmoj 
ed il primo Galeazzo Visconti, che con riprove- 
vole condotta tenevano la Signoria di Milano 
in qualità di vicarj imperiali. Fu bandito an- 
cora l'interdetto contro tutte le città da essi 
dominate, e Bergamo era tra queste. Azone, 
successore ai due ramm^itati Visconti, e jueglia 
di essi accostumato, cercava con umile sommis- 
sione di liconciliarsi col supremo Gerarca. Sco- 
nobbe lo Imperatore, rigettò il papa illegittimo,^ 
rinunciò al titolo d' imperiale vicario, ed eleggere 
si fece Signore di Milano dal generale consiglio 
di quella città, convocato a numerosa assemblea, 
di circa novecento senatori, e presieduto a buon 



tedine ksgale/d^l suo. Podestà, ch'era Guia eardo 
de GrumeUiv. patrìzio, cacato di Ber^àtiio: ^ Prce" 
n ceptHn^j . eù mandata magnifici nei domini Guis" 
n. cardi: de GrUnieliOj^ honoràndi.Pottsùatis civètatis 
n Medioiani',' n Come Leggono ^ gU ' atti di qael 
Cortesia.. . .. . . /': 

ì.',[ Fa AfltOQe; jjooo. de' pochi .buòni ' prìnbipl 
4^IIa s^bbtta . vi^onbea ; clemente , e : geneceso 
cara il suo. .^uimo. . Promosse la\GÌyiltà i e favo- 
peggio le \arti ..belle;.. Ne . facevano pròva. , le 
pitture di ;. Giotto. Qyeir antico palazzo ducale;- e 
la torre, dl.S. Getfcarda è anborA un pregèTolè 
inonumenfo dai passi dalla bavlmrie a nobile 
erd.ele|aale: arcliitetturà ( i ). Questo prìncipe scelse 

(i) Pietro Verri nella ragionata sua istoria di Milano scrive, 
fche, oMre le bèlle forme ardiitettoniche^ refadevà mirabile la 
torre <di S. Gotlaiido ub' orologio a ntota ^ phe secava ,, e 
batteva le ore, fattovi collocare da' Àzzone Visconti , circa 
P aiMio trigésiAio di qdel sècolo. ' Tale sorprendente maccffìina, 
anteriore a quella ^mpsa^ flie il Dondi .detto, dQU\Orolog;io 
elaborava alcun tempo iiopo in Padova; la dice venuta d^' In- 
ghilterra, qual recentissima invenzione df un monaco ingl^ese. 
Ma questo congeg^oso arnese . era aiuù, già prim^ conosciuto 
in Italia, poiché Dante lo 'descrive nel canto vigesimo quarto 
del. Paradiso. Pe^ cui' creder sipotriebbe; che italiana ne sia 
la sua origine; e più antica di quello che comunemente' si 
Vièiie: .' ,^ . • . i - ' 

.. »?. E icome cerchi in tempra d' orivuoU: j : : . • 
• >f Si giran si, che '1 prinìo^ a c)ii pon niente, 
^ '. » Quieto pare,' e T ultimo che Wli. « 

' Coi quali v«rsÀ i.<)otti,es|)osìtori dichiajraBo. ipi^carsi i 
nostri , orologi a ruote; cui era facile raggiungere un bat- 
tagliò, ^eile inventi^ ttddére. 



-mi u )m>- 
a stio pacificatore prèsso ^il snpraao Pontefice 
r illustre noatrOi ooneittadino Alberico Bosciatì, 
e lo mandò suo imbasciMore' c»n pièni poteri 
alla corte posilifìcia. in Francia ^ La lettera ^ 
Mone: porla -la - soprascritta: « Sapienti vira 
« domino Jlheriao de Bosciate amòasciatqri ftch 
stro n. Alberico preeeatò al Pontefice le •«« let» 
tere credenòaìi: Pnasentm'imus litCeras donùtU 
jéi^onis, et. Papa perieli, et tradidit legendas 
Cardìnalibus . Esponendogli posci« il motivo 
della sua,' missione; disse: clieAzone mandato 
lo avea;p» trattare d grave afiàre; jÌzò de 
f^iee'Comitìbus civitatis Médiolani mandavii 
me ad toMuoi itegotìum: così leggcsi jie'rap-. 
porti autentici di quell' ambascieria Altrove 
poi Aiberìoo scrive: che Azone pcar suo mezza 
ai rimetteva intieramente in ogni cosa al bene- 
placito del Papa^ Faimus ad Papam, et diximiis 
tjuod Azo se ponehat ex tota iti, manihus Dih 
mini Nostri: et nullo modo, deviaret <fuidquid 
facetet dominus Papa de ipso. i 

Accorto fu il consiglio di'Azone. nella scelta' 
del Bòsciàti, poiché era questi oratore eloquente, 
e giureconsulto di altissima fama, nt>n solo 
in Italia i ma ancora per tutta . Francia : entrava 
egli assai innanzi nella grazia del Papa , ed 
era da lui particolarmente favoreggiato per 



avere con dotte scritture difese le ragioni della 
Chiesa contro le pretensioni imperiali; ed in 
considerazióne de' suoi mèriti nominato* • avea 
un suo figlio y chierichetto ancora, a canonico 
della Gattedi^ale di Bergamo. D' altronde il nome 
della patria nostra tornava grato a quel Ponte'' 
fice per la dolce memoria del carissimo suo a- 
inico il cardinale Guglielmo deLonghi. 

Molto si adoperò il Rosciati. con erudite 
e ragionate allegazioiii, con pressanti istdnaoe, e 
con umili preghiere presso il Papa, ed i primhrj- 
Cardinali; de' qtiali seppe procacciarsi^a stima, e 
ìà benevolenza. Il Pbiitefice placò suo sdegno; si 
arrese alle ragioni di Alberico, donò pace ad 
Azoné, lo ricevette nella sua grazia, ed in pieno 
Concistoro lo prosciòlse dalia scomunica. Msi 
guari non andò di tempo, che iL fulmine del 
Vaticano colpi Lucchino, e Giovanni Visconti, 
successori di Azone, per > il loro irriverente con- 
tegno verso r autorità pontificale. Pentiti essi- 
però de' loro imprudenti trascòrsi, e temendone 
le conseguenze, eh' essere potevano fatali alloro 
dominio, ebbero ricorso allo stesso- Alberico ,' è 
a ìui caldamente si raccomandarono, acciò im^- 
petrasse il perdono dall' adirato Pontefice: 

Dovette per ciò egli ripassar iiuovamente 
le Alpi, e recarsi alla icorte di Avignone , lo 



che fece con signorile cavalcatura. Ad esito 
fortunato e felice tornò pure questa sua se*- 
conda missione, poiché per le zelanti' sue 
cure i Visconti riaranoiessi furono nel grembo 
della Chiesa, e graziati della papale benevolenza» 
Ma le condizioni , con cui essi ottennero la so* 
luzione delle scomuniche sentono tutto il vas-* 
sallaggio alla sovranità pontificia. Imperciocché 
obbligati furono promettere con giuramento, una 
intiera sommissione ai voleri del Papa, di stare 
a' suoi ordini, e riportarsi ad ogni cosa che a 
lui piacerebbe di fare: ^> quidquid.volùerit Papa ; 
e che riconoscere dovessero dalla: sua generosità 
la Signoria di Milano come vicarj apostolici : 
» J^iccuriatum y et regìmen àuctoritate apostolica y 
9> tenore prcesentiwn committimus. Tali sono 
le prescrizioni della Bolla papale. . Venne impo- 
sto ad essi, ed a' loro successori un annuo: censo 
di diecimila, fiorini d*oro, da pagarsi alla curia 
romana, ovunque essa locasse sua residenza; e. 
che inoltre per le ingiurie recate « prò injuriis » 
pagar dovessero fiorini cinquantamila: sotto pena 
d' incorrere issofatto nella scomunica, se . questi 
patti non si fossero puntualmente osservati. Di 
tal maniera que* Signori dell' arme famosa del 
colubro, cosi superbi, e prepotenti verso i po- 
poli, piegavano sommessamente il collo a chi 



sulla battedra'di Pietro sedeva iti Avignone 
Principe di santa Chiesa (i). 

La patria nostra gemìsva essa pure sotto 
ecclesiastica interdetto, accusata di essere al 
Bavaro ', all' antipapa ,ed a' Signori di Milano 
propcàisa. Ond' essere sollevata da tanta afflizione 
mandò axnbtiscieria solenne^ presieduta dall' illu- 
stre suo figlio Alberico, presso il romano Pon^ 
tefice , ch^ era a que' giorni Benedetto xn. Se 
lo itelo del Rosciati fu caldo a favor de* Vi- 
sconti, quanto maggiore esser dovesse in questa 
occa^sione, lo dica chi sente amor di patria. Es- 
pose egli con patetiche, e persuasive parole, òhe 
la Città di Bergamo sempre era stata per sen- 
timénto sincerò affezionata alla Santa Sede e 
che dalla sola fbi'zà fu <X)stretta seguir le parti 
dell' Imperatore , del suo antipapa, e dei Vi- 
sconti: chiese per ciò umilmente perdono, e 
dimandò compatimento. Le ragioni addotte, ed 
il sommésso parlare di Alberico conmaossero il 
cuore del Pontefice ) che annui alle sue suppli- 
cazioni. E standosi l'illustre nostro cotìcittadino^ 
co'su^oi compagni, ginocchione iti pubblico Con- 

(1) Celebri scrittori di storie milanesi. fjinno campeggiare 
in 4ue'sto affare Guidotto dèi Calice, loro concittadino; ma 
le addotte autentiche testimonianze comprovasìo chiaramente 
che tutto al Rosciati se ne deve il merito principale. Veg- 
gasi V Appendice. 



cistoro innanzi al Pontefice , questi impartì, loro 
la impetrata soluKione, con le seguenti condii** 
zioni:=sche la comunità, ed il contado di Ber- 
gamo giurassero di stare sotto T obbedienza 
della santa chiesaische gravate poa fossero di: 
gabelle le persone ecclesiastiche:3=che dar non 
si dovesse favore a Lodovico di Baviera , né 
con esso comumcare:==:che prestassero giura- 
mento di noti molestare gli stati della Chiesa^ 
né • le città di Ferrara. Bologna^ e della Marca 
d' Ancona. Impose per ultimo, che nella cat- 
tedrale di S. Vincenzo, posta nel sito, ove ora 
sorge il Duomo, venisse costrutta una cap- 
pella ad onore di S. Beinedetto, e dotata fosse 
di un reddito convenevole per il decoroso -servizio 
del sacro culto, e per sovvenire atinualmente ai 
poveri ( I ). Ciò ordinò quel Papà per onorare il 

• 

Santo del suo nome pontificio, e perchè era 
monaco benedettino. Ritornato Alberico in patria 
con evento così avventurato della sua missione, 
vi fu accolto con quella espansione di cuore , 
che ben è facile immaginare. La città riconfermò 



(I) Gran parte delie ricche entrate^ destinate aU^ ese» 
guimento delle Pontificie ordinazioni^ toono tre secoli dopo-, 
nel 16^1^ per deliberazione del Consiglio della città assegnate 
al proseguimento della fabbrica del nuovo Palazzo C^^raunale. 
Per dote dell' accennata Cappella la Città gii comperate avea 
tre mila e più pertiche di terreno in Ghisalba. 



con gitirameaito le promesse del suo ambascia- 
tore; e giorno fu (Quello di pubblica festa. 

Non saprai dire, qual fosse la riconoscènza 
usata dalla patria versò un tanto concittadino 
per ciò, che operato a vea a favore di lessa: temo 
di negligente trascuraiiza. Il Papa, onde dimo- 
strargli Y alta sua spddìs&zìone, lo onorò del 
dono di una medaglia d'oro, sulla quale incisa 
era da. una parte Y effigie di S. .Benedetto, e 
dair altra la Città di Avignone , e di ciò il no- 
stro Qoncittadino molto si tenne contento. Più 
larghi Xgrpao i Visconti , regalandolo generosa- 
mente di alcune migliaja di fiorini d' oro, con 
lettere onorevoli di ringraziamento, e di gra- 
titudine. 

De' suoi viaggi in Francia, delle sue am- 
bascerie alla corte di Avignone, . di tutte, le cose 
da lui operate, e degli occorsi accidenti Albe- 
rico stQsso ne sqri^se esattamente gli atti, che 
si custodiscono nella pubblica Biblioteca della 
nostra città (i). Scorgesi per essi in quanta sti« 
ma, ed in quale venerazione era egli tenuto in 

(t) Un esemplare di questi atti^ conservasi pure negli 
arehivj del Pio Luogo delta Misericordia^ con questo titolo, 
di carattere antico: Scripturce factae pet venerabilenij et 
egregium virum dominwm Albericum de Roxiate^ quando 
missus fuit prò ambaxiatore ad Papam prò impetratione 
reconciliationis Magnifici domini Azonis et aliorum Fi- 
ce-comitum. 



quella corfe sae^rdotale/^ Veniva amtnesso a 
tutti i Concistori^ ed in alcuni prèntìéTante pa^te. 
AfisìKtetle alla ^i^sputa, cliè il Papa ebbe còli 
gH ambasciatori dell'- imperator Lodovico^ pre- 
kieduti dair Arcivescovo di ^àgohza , intorno 
alla potestèi de' Prìncipi; ed Alberico vi difese 
oòn caldo impegnò' i diritti delia' Chiesa^, lì 
Ch. Ferdinando Csèccia, nell' «rudito suo Trat-» 
iato della Cittadinanza (U Bergamoj ricorda purè 
un tal fatto del Bosciatì , c'osi scrivendo 3 
» Qu-esto gran legista fti scelto à intervenire /e 
i9 a: dire il suo parere in una gi^an questionò 
ft ehe allora fu tra il Papa , e l' Imperatore ^. 
Le. ragioni che addotte furono dal Bocciati k 
favole del Sacer^òsio sono le stèsse , die scrit- 
tori {imposi adoperarono ne' tempi posteriori 
trattando il medesimo argomento. Fu presente 
alla ricoBciliazione de' Genovesi colla Santa 
Sede. Intervenne al Concistoro , in cui i de- 
putati Bolognesi presentatisi con lusso fastOM 
magna pompa ricondbbero il Pontefice a loTOf 
Signore. E racconta, clie «ino di questi 
esclamato avendo ad alta' vòcei, che fossero^ 
sentite le< ragioni della sua città, venne con 
indecenza ) pev comandamento del Papa, scac^ 
ciato da quel parlamento. Cum ambariator 
99 bononiensis alta voce clamaret:z=aPaier Smete 



99 coàdiads JBan0nienses:=^t mandatOi Papce €(Cr 
9f pidsus indecenter de Concistorio. Fu i pure 
ammesso alla : stijaordinaria . rappreseatanza di 
una ambascerìa di Tartari convertiti alla £ede: 
n Intraverunt ambaxiatores Tarici cons^ersi ad 
»> fidem 9i n. trattamento personale poi >dèl 
Iios.ciati era di tre fiorini al giorno, come, lo 
dice egli atesso , ^ Floreni tres in die\,.n clie 
corrispondono a tre zecchini vèneti, o di Yi* 
renze; àpmma ragguardevole per que* tempi. Si 
copo^ce pure dagli atti accennati, qual^ fosse la 
fidanza, e quale 1' amistà del Papa riguarda: al 
nostro concittadino, poiché, spesse volte lo 'am*^ 
metteta alla sua presene» in modo tutto amil 
chevole, e ^confidenziale: ir Scepe^ scrive Albe*- 
n rico, soliM Jid amioabiliter cum Papa, niiUù 
» elio predente. 

Forse non sarà sgradevole ooìioscera qual 
modo di perorare tenesse il Rosciali, che uvea 
g^ido di valentÌ3^mo oratore, al cospetto de' Pa*^ 
pi, e de' Cardinali per conciliarsi la Lorp bqiie^ 
volenza. Ija prima aringa, comincia con esordio 
tessuto di firad tolte da sacri . codici : '>j Re^er^ 
n tere ad Dominum ^ et liumiUare sub manu 
» iUius (ì). Ne retrakas manumj .beatissime 

. . . ' > 

(i) Gea. la 



n Pater j ab auxiìio servorum tuorum; ascende 
?» citOj et Ubera no$ ^ ferque prcesidium (ij. » 
Poscia entrando in materia prosegue: n Verum 
j> estj Pater sanctissimej quod ille dewtus Jilius 
99 et servitor sanctitatis F'estrce Azo de Vice^co^ 
M mitibus cmtatis Mediolani sentiens se etonga^ 
n tum ex malis informationihus ^ a gratiUj et 
» bene^olentia Beatitudinis VestrcB^ studiose y et 
99 continue laboravit in gratiam se componere ^ 
99 s^olens reverti ad dominam suam sanctam ma^ 
99 trem Eccksiam^ et humiliari sub pedibus ejus 99. 
Arreca in seguito le ragioni ^ per cui dimostra 
essere cosa onesta, utile, e convenevole, che il 
Papa accolga^ ed esaudisca le sue istanze: e 
conchiude » E/a ergo Sanctitas Vestra Ulos mi" 
99 sericordes oculos ad ipsos convertati ita quod 
M dicere possint: asperge me hyssopOj et munda- 
99 bor 39. In un altra conciono cosi imprende il 
suo dire: Sicut res^ersa est cohanba ad arcam 
99 portans ramum pirentibus fòliis in ore suoj 
99 sic reversi sunt ambaxiatores Mediolani ad 
99 Sanctitatem Domini Nostri portantes in ore 
» pacijìcam reìationem: ìsl qual relazione portava, 
che i Signori di Milano si sottomettevano re- 
almente, di vero cuore, e con tutta umiltà 

(1) Jos. 10. 



ai voleri del sommo Pontefice : « f^ercj purcj 
99 et libere se submittunt voluntati Sanctitatis 
n Suce. 

Terminate avendo V illustre concittadino a 
suo distinto onore y e con esito felice le accen- 
nate importantissime commissioni, che per ben 
sei anni tutto lo tennero occupato, e quasi sem- 
pre, in estraneo paese, fermò stabilmente sua di- 
mora in patria. Non per ciò riposò egli sugli 
allori, ma si rivolse con intenso impegno a' suoi 
studj prediletti della scienza legale. Compose un 
voluminoso, ed erudito Dizionario dell' uno e 
dell' altro Diritto : Dictionarìum juris Cmlis et 
Canonici: per agevolarne la intelligenza. Prestò 
egli con questo lavoro opera utilissima alla giu- 
risprudenza , come la fece un secolo dopo il 
celebre suo compatriota Ambrogio Calepino col 
famoso Vocabolario in riguardo alla lingua la- 
tina. Il prelodato Dizionario fu accolto dal pub- 
blico assai favorevolmente: e appena fu intro- 
dotta la tipografia, fatte ne vennero in brevi 
anni parecchie edizioni, (i) 

Elaborò, e portò a compimento i suoi com- 
menti sopra tutti que' libri , che vengono sotto 
il nome di Corpo del diritto civile >» Corpus 

(1) La prima rarissima edizione^ senza nota alcuna, 
esiste nella pubblica Biblioteca di Bergamo. 



jw^is civilis ». Sono e^si il Codice propria- 
mente detto; il Digesto, o grecamente le Pandette, 
seguendo la triplice partizione usata a que' tem- 
pi; (i) le novelle Costituzioni degli imperatori, 
che dette furono Autentiche; e le Istituzioni di 
Giustiniano. Commentò pure dottamente il sesto 
libro delle Decretali pontificie, libro di molta 
importanza, perchè tratta delle regole del diritto: 
» De regidis juris ». Si ammira in tutte queste 
opere un' immensa dottrina legale. Per esse il 
nome di Alberico andò famoso in tutta la colta 
Europa, e fu detto il sovrano delle leggi: Mo- 
narca Legum. Bartolo , e Baldo , chiarissimi lu- 
minari in giurisprudenza, le aveano in alta 
estimazione. Gian- Vincenzo Gravina, critico dot- 
tissimo, ma molto severo, nella sua opera pre- 
giatissima : 99 De ortu et progres m juris civilis n 
dice, che il Rosciati superò in sapere tutti i 
giureconsulti del suo tempo » consuetam JuriS'^ 
consukorum sui temporis doctrinam superasse. » 
Nella interpretazione delle leggi Alberico 
era animato da quella lodevole discrezione, e 
da quella equità naturale, che in giurisprudenza 
dicesi Epicheja, e che esser sempre dovrebbe 
fedele compagna ad ogni legale interprete. Quan- 

iX) Digestum vetus^ Infortialum ^ Digestum novum: 



-mi 56 )m' 

tunque un continuato studio di tal sorta di libri 
non sia a' nostri giorni tenuto per molto oppor- 
tuno, pure potranno essere con utilità consultati^ 
specialmente per quei casi, che forse non soa 
cari, in cui i moderni legislatori provveduto non 
avessero con bastevoli regolamenti: poiché ri- 
spettabili saranno sempre le sentenze de' giuristi 
chiarissimi, derivate da queir antico venerando 
Codice, che fu di fondamento, e lo sarà tutta 
fiata a codici posteriori. 

Scrisse ancora Alberico brevi, ma utili trat- 
tati suir ortografia, e sul significato delle parole, 
e delle voci = w De orthographia:=^De verho- 
ttan, et i^cum signifieatione. »> In queste dotte 
scritture ben si provvede, con ottime regole, ad 
una esatta ortografia; e con filosofico intendi- 
mento si avvisa al proprio, e naturale signifi- 
cato delle parole. 

Le laudate opere del nostro concittadino, 
siccome molto importanti, furono fatte pubbliche 
con bellissime stampe, quasi tutte nel secolo 
stesso, in cui ebbe origine V arte tipografica. 
Comprendono circa dieci volumi in foglio, di 
forma , come dicesi , pressoché atlantica* Ài solo 
vederle cade la lena ad ogni anima dilicata dal 
farne la lettura. Ma la letteratura a' tempi del 
Bosciati non era lieve galanterìa. 
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Alla maravìgliosa dottrina del nostro cele- 
bratissimo giurisconsulto non corrispondeva la 
venustà dello stile ; e ben disse il Tiraboscki 
'9 che Alberico studiato più avea le leggi, cbe 
» la eleganza dello scriver latino f*. Tutta 
volta arrìdevagli , come a sollievo di gravi oc* 
cupazioni, intrattenersi di piacevoli letture, e 
di ameni studj; e molto si dilettava dei cantici 
sublimi del vate sovrano. Dante Alighieri, che 
si venivano a' suoi giorni pubblicando. £ sem- 
bra, che, dopo le legali materie, questo insigne 
poeta stasse in cima a' suoi pensieri. 

Jacobo della Lana, colto bolognese, e con- 
temporaneo a Dante, commentato avea dotta- 
mente la divina Commedia in toscana favella. 
Veggendo il Bosciati, che questo idioma non 
per anco era comunemente inteso, e che d' al<- 
tronde le sentenze dantesche meritavano di 
essere volgarmente comprese, onde facilitarne 
lo studio, traslatò, con rimesso stile, a più co- 
mune intelligenza il dettato del Lana nella lin- 
gua, ch'egli chiama scienza grammaticale, cioè 
nella latina. Hoc commentum totius Comcedice 
composuit dominus Jacobus de la Lana Bono- 
niensis Ucendatus in artìbusj et theologia^ et 
fecit in sermone s^ulgari tosco. Et quia tale 
iilioma non est omrUbus notum^ ad utUitatetn 
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volentium stadere in ipsa Comasdia transtuli in 
grammaticali scientia Uterarum ego Albericus 
de Boxiate dictusj et utroque jure peritus 
Pergamensis (i) « : così lo stesso Alberico 
f«crive al termine del suo lavoro. Questa tra- 
duzione del Bosciatì conservasi manoscritta 
in un antico bellissimo codice in pergamena 
presso la nobile famiglia de' Conti Grumelli, il 
quale è assai più pregevole di quello, che im- 
perfetto esiste in Milano nella biblioteca Ambro- 
siana ^ lodato dal Sassi nella sua Istoria della 
tipografia milanese, (a) 

Alla fine del prelodato codice Alberico ag- 
giunse alcune singolari notìzie, interessanti i 
giorni della vita di Dante, ed il suo sepolcro. 
Fa egli vivere il vate immortale cinque anni 
più di quello, che fatto abbiano tutti i suoi 
biografi; poiqhè questi, senza però recare testi- 
monianza alcuna, lo dicono morto di anni cin- 
quantasei, ai tredici di Settembre del trecento 
ventuno dopo il mille; e nato per ciò lo fanno 
nel sessantacinque del precedente secolo. Il Bo- 

(1) É opinione di coltissimi letterati^ che il commento 
pubblicato colle prime stampe di Milano^ e di Venezia^ sotto 
il nome di Benvenuto da Imola , sia quello stesso dì Jacobo 
della Lana. 

(2) n Codice Grumelli ha in fine la data del 1408, e fu 
trascritto esattamente dalP originale di Alberico. 



sciati ritenendo T epoca indicata della morte, 
perchè fondata ad autentici documenti, afferma 
che Dante visse anni sessantuno, mesi sette, e 
giorni tredici; ed annoverando con accuratissima 
esattezza i giorni della sua vita> avverte, che fu- 
rono ventiduemila cinquecento sei, che sommano 
appunto gli anni, i mesi, ed i' giorni da lui 
prenotati; e nato lo dice nell' anno sessantesimo 
del secolo antecedente, il giorno primo di Feb- 
brajo. >9 yixit Dantus diebus viginti duohus mìU 
« libus qidngentis ScXj et decessìt in cwitate 
sp RaifenncBj anno dominicce Incarnationis miìle^ 
« Simo trecentesimo vigesimo primo j die Sanctce 
« Crucis de mense Septembris. Cujus anima per 
99 Dei miserìcordiam requiescat in pace. Amen. 
» Ex qidbus diebus possunt notari anni sexa* 
n ginta unuSj menses septem^ dies tredicim^ 
9> computalo die mortìs. Jtem potest notari, quod 
99 e/US natiifitas fuit anno millesimo ducentesimo 
^ sexagesimo Kakndis Februarii. 99 

E' lamento generale di tutti gli scrittori , 
che sulla tomba di Dante posta non si fosse 
alla sua morte alcuna onorevole iscrizione, loc- 
chè tornava a vergogna d' Italia. 11 Rosolati 
impone silenzio a queste lagnanze, e vendica 
quest'onta nazionale avvisandoci, che sul suo 
sepolcro presso i Frati Minori di Ravenna venne 



scolpita la seguente onorata epigrafe ^ dettata 
con latinità non ignobile, e non ricordata , eh' io 
mi sappia, da scrittore alcuno. ?9 j4d commen- 
dationem ^ die' egli , sepulti Dantis in ccemeterio 
Fratrum Minorum de Ravenna inscripta sunt in 
tumulo carmina hceCj videlicet: 
Inclita fam^ cujus unwersum penetrai orbem 
Dantis Aligherii^ Fiorenti genitus urbe: 
Conditor Eloquj ^ lumen y decusque Musarum: 
J^ulnere sevce necis stratus ad sidera tendens 
Dominicis annis ter septem mille trecentìs 
Septembris idibus ^ presenti clauditur aula. 
Degnissime di tutta considerazione si devono 
avere queste positive testimonianze del nostro 
concittadino. Imperciocché quando Dante venne 
a morte Alberico era nel mezzo del cammino di 
sua vita. Èra studiosissimo del sommo vate, e 
premuroso di ogni cosa^ che al medesimo ap- 
parteneva. I più amichi scrittori della vita del- 
l' Alighieri, come il Boccaccio, e dietro lui Leo- 
nardo Bruni, Filippo Villani, ed altri, seguiti 
poscia dal Pelli, e dal Tiraboschi, sono posteriori . 
di alcuni anni al Rosciatì, e perciò non meritevoli 
di eguale credenza. Si potrebbe quindi, sull'au- 
torevole assicurauza dell' illustre nostro scrittore, 
riformare questo punto d'istoria nella italiana let- 
teraria biografia, assegnando al magno triumviro 



del bellissimo nostro idioma una vita cinque anni 
più lunga di quella, che data comunemente gli 
viene. E possiamo pure, per lo stesso motivo, 
contro la volgare opinione, rivendicargli quella 
iscrizione onorevole, che alla morte di lui venne 
scolpita sul suo sepolcro. Se male in ciò mi 
apponga i dotti ne diranno ragione. 

Cose di poco rilievo potranno queste ad 
alcuni sembrare; ma forse torneranno gradite 
a chi di letterarie storiche ricordanze si prende 
diletto; e di alcuna importanza sarà sempre ogni 
notizia , che rìsguarda ingegni famosi , e palesi ne 
rende gli onori ad essi dimostrati (i). 

Il mezzo del secolo di Alberico fu anno di 
Giubileo. Animato egli da religiosi sentimenti si 
recò con la moglie, e con tre figli, in divoto 
pellegrinaggio, a venerare in Roma la tomba 
del principe Apostolo, e per farvi acquisto delle 
promulgate indulgenze. Ciò racconta egli stesso 
alla voce ff Jubileus »» nel lodato suo dizionario. 
Al pio intento di questo viaggio ebbe a com- 

(I) U lodato Codice contiene ancora un canto di Pietro 
figlio di Dante sulle cantiche del padre^ con ({uesto titolo =: 
Questo canto fece il figliuolo di Dante ^ e contiene tutta la 
materia della Commedia di Dante ^ e mandollo a Messer 
Matteo da Pollenta rr Esso così comincia: 

» voi, che siete del verace lume « 

La lezione è assai migliore di quella pubblicata colle 
stampe. 

3* 



pagno r illustre cantor di Valckiusa. Dó^o 
tre mesi si ridonò alla patria , e comune alle- 
grezza fu il suo ritorno. Ma passarono ap- 
pena due anni^ che questo cittadino, pieno di 
tanti meriti, e di tanto sapere, ebbe gravi con- 
trasti co' suoi compagni del collegio de' Giuristi 
sulla interpretazione di una legge imperiale, in- 
serita nel libro secondo del Codice romano, la 
quale risguarda il giuramento de' pubescenti: 
99 Sacramenta puherum n. £ quantunque tutta 
stasse per il Bosciati la ragione, (i) tanta fu 
e di tal genere la persecuzione mossa contro di 
lui, che opportuno credette ritirarsi dal foro; 
e riparò a vita tranquilla, e quieta in una sua 
casa neir antico sobborgo di Plorzano, ora Santa 
Caterina, presso il monastero de' Celestini. 

Non fu questo il primo caso, ne per umana 
ventura sarà 1' ultimo, che uomini di un chiaro 
sapere nelle lettere, o nelle arti, o di un me- 
rito distinto verso la loro patria trovino in essa 
traversie spiacevoli. Piena è la storia di siffatti 
eventi. Per quanto grave Alberico sentisse il 
rammarico per gli accennati dissapori, la filosofia 



(i) Era sentenza del Rosciatì, unitamente a valentissiini 
Giurisperiti: cum magnis peritis: che valido fosse il giu- 
ramento de^ pubescenti. Alcuni de' principali caporioni dei 
Collegio sostenevano acremente contraria opinione. 



però Don mai in lui venne meno al sentimento: 
carattere di animo forte. 

Essendo egli pressoché giunto in quella 
parte di sua vita, dove, come in Dante si avvisa, 
ciascun dovrebbe 

Calar le vele, e raccoglier le sarte ^ (i) 
rallentò ne' studj profani ; si rivolse con più 
intenso fervore ad esercizj di soda pietà, e 
si occupò di codici sacri, e di bibliche let- 
ture, commentando gli allegorici libri delia 
sacra Cantica, e quelli misteriosi dell' Apoca- 
lisse, i cui commenti si conservano manoscritti 
in alcune e pubbliche, e private biblioteche. 
Dopo circa due anni di un viver raccolto, 
e ritirato, oppresso dalle gravi comportate 
fatiche, venne al termine estremo, e passò 
cristianamente a vita migliore nell' anno cin- 
quantesimo quarto del suo secolo, il quarto 
e sessagesimo di sua età. Beneficò con testa- 
mentaria disposizione il Consorzio della Miseri- 
cordia, e la chiesa de' Padri Celestini. Seguendo 
poi antica lodevole costumanza , si ricordò 
de' poveri, e ad essi stabilmente sovvenne. So- 
lenni furono, e come pubblici i suoi funerali. 
Ebbe tomba nel tempio de' prelodati monaci in 

(i) Dante^ Infero, e. 117. 



un marmoreo monumento, sul quale in rozzo 
stile leggesi scolpita la seguente iscrizione: 
Hac jacet in arca legum qui fuit arca. 
Claret lecturis tjuas fecit corpore juris , 
Atque aliis rrudtis quìbus scribendo refiilsit. 
Hic d& Roxiate Aìbericus gloria morum 
2empore non pcuvo miseros relevare magistrans 
yirginis obsequio^ prece cu/us coelica sumpsit. 

Anno mcccliv (i). 

Questo sepolcrale avello esiste tutt' ora 
intatto nel prelodato tempio di quel soppresso 
monastero. Non esso fu mai conculcato per 
vicende di tempi; né la patria nostra, dopo il 
risorgimento delle arti^ lamentar deve divasta- 
menti d'insigni mausolei Avrebbe piuttòsto a 
dolersi che parecchi chiarissimi concittadini, tra 
quali Ambrogio Calepino, avuti non abbiano 
monumenti convenevoli a' loro meriti, (a) 

Alla morte di Alberico cessò ogni perse* 
autrice invidia, ed ì meriti di lui tennero libe- 
ramente il campo. Gli avi nostri ^ che a que' 
giorni reggevano con saviezza le cose pubbliche^ 



(t) La Chiesa de'PP. Celestini^ con r annesso Monastero 
dopo la soppressione^ servi alcun tempo ad uso di Collegio 
di civile educazione^ poscia di Seminario episcopale; ora serve 
a Casa per giovanetti di educazione militare. 

(S) n Calepino ebbe umile sepoltura nella tomba comune 
de' suoi Frati^ né mai gli fu eretto speciale monumento. 



onde perpetuare, per sentimento di gratitudine 
la memoria di un cittadino illustre, e cotanto 
della patria benemerito, Io fecero appena morto 
ritrarre a fresco, con istoriata dipintura, nel- 
l'antico palazzo comunale (i^ da Pacino da 
Nova, che fiorì nel secolo di Giotto, e teneva 
scuola di pittura in Bergamo, al risorgimento 
delle belle arti in Italia. Quanto .questi valesse 
nell'arte sua^ si può conoscerlo dagli avanzi di 
que' suoi lavori» che ancora si ammirano fuori 
la porticella settentrionale della Basilica di 
Santa Maria Maggiore. 

L'accennato quadro rappresentava Alberico 
Roscìati di grandezza al naturale , seduto in a* 
bito dottorevole , secondo costume di que' tempi, 
in atto di consegnare all' ambasciatore cesareo, 
ed al legato pontificio , che stanno in piedi , i 
snoi consulti sulle differenze allóra vigenti tra 
il sacerdozio , e V impero. Al basso del quadro 
cosi ad encomio leggevàsi ^ Albericus de Ro^ 

(i) L^ antieo Palazzo della città ^ minacciando in alcuna 
parte rovina venne attirato nel Ì58S per edificarne uno più 
magnifico^ il quale sul disegno del celebre architetto Fin' 
cenzo Scamozzi iìi portato a quello stato > in cui ora si vede» 
meno quel pezzo di barrocchismo aggiunto ip alto alla plaga 
occidentale della facciata zz La spesa di questa fiabbrica costà 
al pubblico Scudi circa ventimila = Nell'aula del consiglio 
comunale si ammirano i disegni del prelodajto architetto^ a 
norma de' quali il grandioso edificio dovrebbe avere compi'- 
mento. 



39 wiate qualis Juerit j ejus scripta venerandas !£-> 
n bique auctorìtatisy et universa jurìsconsultorum 
n collegia testaniur% Omni .fere j sed prcecipue 
n legalis scienticB genere toto orbi celeberrimus ^ 
» urbem istam, swnmce doctrinas, supremiq. ingenii 
n virorum genitricem j docuit MCCCLF' *». Da 
questo dipinto ne fu tolto da valente antico 
pennello il ritratto di Alberico, di cui un esem- 
plare esiste presso la famiglia Rosciati , ed altro 
conservasi nella pinacoteca di questo Ateneo; 
nell' alto del quale sta scritto: Àìbericus de Ro» 
xiate Bergomensis Juris Professor in Galli a 
clarissimus. Si scorge per esso, ch'egli era di 
grave, e maestoso aspetto. Nobile era l'animo suo, 
leale il suo cuore; ed era animato da tutte 
quelle sociali virtù, che tanto sono commea* 
devoli^ e che in special modo ornar dovreb- 
bero gli uomini letterati , preposti a favoreggiare 
con le loro dottrine, e con V esempio un reale 
progresso de' costumi (i). 

(1) Un dipinto^ consimile a qnello del pubblico urbano 
palazzo^ esisterà pure sulla parete esterna della sagrìstia di 
San Michele deir Arco rimpetto alia piazza. Girolamo Ro* 
sciati nel 1098 trar ne fece una copia con allato la seguente 
epigrafe: Totum, ut jacit^ extractum ex sacrMia San^ 
eti Miehaelis ab Arcu pariete externa cantra plateam ^ 
die IO Julii MDciic, Questo quadro conservasi presso la 
famiglia Hosciati. Che se esso non sembrasse ad alcuno assai 
pregevole per singolare eleganza dì pennello, lo è certamente 
per istorica rimembranza. 



II nostro Roscìati fu encomiato a cielo da 
iqnnmerevolì dottissimi scrittori, quali sono tra 
gli altri, Leandro Alberti, il Tritemio, il caiv 
dinal Bellarmino, il Wolfango, Gian-Alberto 
Fabbrìcio, Gian-Vincenzo Gravina , Girolamo 
Tiraboschi ; e da quasi tutta la schiera de' giu- 
resconsulti del suo tempo , de' quali pedantesco 
racconto potrebbe sembrare rapportarne le ono- 
revoli parole. 

Queste Memorie , tratte da autentici docu. 
menti, sulla vita e sugli studj di Alberico da Bo- 
sciate, per mio dovere, come Segretario, e per 
sentimenti di onor patrio, io son venuto ben 
volentieri dicendole in questa coltissima adu- 
nanza accademica (i) nella fausta occasione, 
che ne viene inaugurato il suo Busto: lavoro 
egregio di Giammaria Benzoni; commissione, e 
dono de' nobili signori Girolamo , e Giovanni 
fratelli Bosciati, ultimi discendenti di Alberico, 
e ne' quali va estìnta quest'antica, e benemerita 
patrizia famiglia. (2) 



(1) Tenuta li il Agosto Ì841L 

(2) l\ Sig. Girolamo in età molto provetta, renne a morte 
nel mentre si stampavano queste memorie. 



Possano gli storici elogi d'illustri nostri 
antenati, che, a gloriose patrie ricordanze, si 
vanno, in circostanze consimili, tratto a tratto 
recitando da questa accademica ringhiera, es- 
serci di nobile eccitamento ad imitarne le virtù. 



V 

^ 
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Jr er addurre un* esempio delle lettere di 
Azone Visconti ad Alberico da Bosciate si ri- 
porta quella , in cui gli raccomanda di andare 
di concerto, presso la corte Pontificia, con gli 
Ambasciatori di Genova; poiché questa Città 
stava a cuore ai Visconti, agognandone il pos- 
sesso. In fine di essa si dà pienissimo potere 
al Boscìati di conferire come meglio gli sem- 
brasse opportuno. 

Questa lettera autografa, scritta in caratteri 
che diconsi gotici, si viene letteralmente tras- 
scrivendo dall'originale, conservandone le mende 
ortografiche. Era essa improntata a grande sug- 
gello. La esterna iscrizione cosi legge: 



Sapienti P^iro Alberico de Russiate 
Ambassiatori Nostro 

Azo f^icecomes etc. 

Occasione Uterarum nohis directarunt prò 
parte Dominorum Capitaneorum Janue et Jacobini 
de Sarzana continentium operam ads^ntus in 
Lombardiam VenerahiUs patris domini Cons^ena- 
rum mettimus eidem predictas litteras et scribimus 



in hoc forma. Reverendissime pater et domine 
raccomandatione premissa signijicamus Vobis nos 
recepisse litteras a dominis Capitaneis Janue et 
Jacobino de Sarzana quas Paternitati s^fiftrcB pre- 
sentibus mettimus inclusas. quibus ter cum ter 
scripsimus , scripsimus in hec inerba mee inten- 
tiones esse penitus et velie nostros Jmbapciatqres 
ad Dominum nostrum summum Pontificem de 
presenti occasuum contentorum in eorum ppedictis 
litteris destinare ceos affectuose rogantes \it suos 
similiter ambaxiatores destinare vellint, IJfile ere- 
dentes et bonum quod sui et nostri simul et semel 
gressus suos dirigant. Et si contingat nostros suis 
primitus mittere ordinabimus quod suos expec^ 
tent, Quod idem eis scripsimus per suos fieri. 
Hec autem vobis scribimus ut omnia scenciatis 
et dicto domino Cardinali possitis de premissis 
conjerre si et secundum vobis videbitur, 
Datum Mediolani xxi Junii. 

Manca la ^atB, dell'anno; esser dovrebbe 
del i336. 

La presente ^ttera sta negli Atti dell' Am* 
bascieria Bosciali* 



aggiunta, qljfk Nota (i) della pagina 8. 

Dopo il De Api})us tennero in Bergamo cattedra di Belle 
Lettere il lodato Ga«p arino Barziza; Mario Filelfo; Giambat- 
xisTA Pio nobile bolognese, cui fu scolaro Bernardo Tasso; 
Debietrio Calcondila venuto di Grecia, nativo d'Atene, e Gio- 
VITA Rapicio; letterati tutti di celebre grido, condotti dal Co- 
mune con generosi stipendj, e con larghi privilegi. 

Sino a tempi di Augusto tenne pure pubblica scuola il 
celebre PuDENTE dottissimo grammatico, che iii ajo, e procu- 
ratore di Lepida nuora di Cesare, come legge una iscrizione 
antica , rinvenuta in questa Cìttà^ ed illustrata da Pierantonio 
Serassi. 



.-«►^( 81 )(Bf^ 



SliSlVClll 



delle Opere di jà iberico da Rosei ate; 
indicandone le prime edizioni^ che quasi tutte 
appartengono al secolo i .'' della Tipografia. 



I. Cornmentarium de Statutis. Comi apud Magi- 

str. Balthassarem de Fossano i477« ^^ foglio. 

è questo il secondo libro pubblicato colle 

stampe di quella Città. 
IL Super prìmcan pattern digesti i^eteris. Regii 

per Andream Portiliam i484 ^^ foglio. 

III. Lectura Aurea super sexto Codicis. Medio^ 

Ioni per Uldericum Scinzenzeler. i49^ in 
foglio. 

IV. De Orthographia ^ et de verborumj et s^ocum 

significatione. Bononice. i48i in foglio. 

V. Lectura super Institutis. Mediolani. Impensis 

Petrì de Castellonio. 149^ in foglio. 

VI. Super tato codice Libri xii : Reverendiss. 
honorabUique Collegio Doctorum U. /• stu- 
dii Bononiensis* Bononice senza nota di 



anno, e di tipografo. Edizione del secolo 

XV. in foglio. 
VII. Dictionarium utriusque juris Civilis et Ca^ 

nonicL Rarissima edizione del 4oo, senza 

alcune note. Di questo libro se ne sono 

fatte innumerevoli ristampe. 
Vili. Super digesto K>eterL Li- \ 

bri XXIV. i Sono tutte e. 

IX. Super digesto novo. Libri xii. I dizioni in fo- 

X. Super irifortiato. Libri xiv. [ glio del secolo 

XI. Super tSexto DecretaJium I xv senza note. 

XII. De Testibus. ] 

XIII. Sicper primo Digesti nos^i commentaria 
argutissima. Papice. Jpud Jacob de Pau- 
cisdrappis Sumptibus Barth. de Morandis 
Pergamensis i5o4. in foglio. 

XIV. De agnoscendiSj et akndis liberis. Lugduni 
i533 in foglio. 

Di tutte le opere del Bosciati se ne fece in 
Lione: Lugduni: una edizione in dieci vo- 
lumi in foglio. 1545=48. 

» 

OPERE MANOSCRITTE 

I. Commentum totius Comedice Dantis j tranS' 
latum d sermone volgari tùsco Jacobi de 
la Lana in grammaticali scientia litterarum 
( cioè nella lingua latina. ). Di questo pre- 



gevolissimo scritto si conoscono due antichi 
codici membranacei; Y uno intiero in Berr 
gamo presso la famiglia Grumelli : V altro 
in Milano nella Biblioteca Ambrosiana; ma 
questo è mancante della terza Cantica. 

2. De integumentis Fahidanun. E' un' operetta 

mitologica, simile ^a quella scrìtta poste- 
riormente dal Boccaccio, col titolo: De^ 
Genealogia Deorum. 

3. Commentaria in Cantica^ et in Àpocalypsim. 

Codice membranaceo del secolo XIV. Que- 
sti codici si conservano in alcune pubbliche^ 
e private Biblioteche. 



Dopo la lettura delle presenti Memorie 
nella pubblica Accademica adunanza, l'egregio 
Socio il coltissimo Sig. Gaetano Valle, cui gra- 
ziosamente arridono le Muse latine, recitò ad 
encomio di Alberigo una bella Elegia, la quale 
e per il poetico concetto, e per la elegante 
venustà dello stile, non dubitiamo verrà ben 
accetta pubblicandola. 



AD 

ALBERICI DE BOXIATE HERMABf 



ELEGIA 



s 



aepius hsec proavis ineuntibus aula patescìt: 
Excitus inferììs en novus hospes adest. 

Scilicet hic legum discrimina calluit haeros; 
Novit et ancipitis bella, dolosque fori. 

Romuleam felix devenit nuntius urbem, 

Quam luit irriguis Tibris opimus aquis. 

Àures Pontificis tenuit, plaudente senatu; 
Dum flueret labiis concio blanda suis. 

Tunc pius augustas iuvisit Numinis aras, 
Templaque septenìs eedificata jugis. 

Exquilias, populique Forum, Panosque Lupercal 
Budera Yelabri, Caesareaeque Domus, 

Tarpejas cautis salebras, Capitolia^ Circum, 
Et Flavii scandit, Septim^ique tholos. 



Bedditus. Orobias^ patriisque penatibus, iugens 
Divitis Ingeuìi robpre nevit opus. 

Ànnorutn picea septum caligine, Legis 
Concives docuit jus utriusque rudes. 

HÌQc habeas Laudem, legis scrntator, et aequi, 
Quem gre;mio puerum favit amica Themis. 

Lex etenim cohibet mores, et sceptra tuetur; 
Fultaque Religio cuspide legis ovat. 

iCterna qua lege Deus moderatur Olimpum, 
Curribus in roseis itque, reditque dies. 

Legibus acta ruunt fulgenti sidera Gcelo; 

Et regit humentes Luna bicornis equos. 

Ver aperit flores ; aestas flavescit aristis ; 

Yina dat autumnus; fngore bruma riget. 

Legibus bis hominum fas est obtemperet agmen; 
Inde quies populis, rebus et ordo fluit. 

Has utinam leges pretium non inquinet auri! 
Jupiter hac Danaen vidit, et emit ope. 

Sic utinam fraudes Orobis regionibus absint! 
Ut monuit scriptis hic sine labe sopbus. 



Imbelles elegos, fessi xnodulamina buxi, 
Alberice, tibi Virgo canora dicat. 

Jugiter hic vivas nivei sub imagine saxi, 
Et recubes Vatum, Pieridumque sinu. 

Nomen ut artificìs tecum quoque fulgeat, addam; 
Pubere Bensonio sculptus hic berma fuit. 

Qui, licet alpinis Seni convallibus ortus, 
Implicuit viridi serta venusta cornee. 

Dives et ingenio ^ Phidiaeque vàlentior arte, 
Fit M«cenatis gloria, noster amor. 
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